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Reéglement (CEE) n° 1299/89 de la Commission, du 11 mai 1989, fixant les
prélévements minimaux & limportation de I'huile d'olive ainsi que les prélévements 2
I'importation des autres produits du secteur de [huile dolive

Reglement {CEE) n° 1300/89 de la Commission, du 11 mai 1989, concernant
Yarrét de la péche de I sole cornmune par les navires battant pavillon de la
Belgique

Réglement (CEE) n° 1301/89 de Ia Commission, du 11 mﬁ 1989, concernant
Parrét de la péche du magqueresu par les mavires battant pavillon de

TEspagne

Réglement {CEB) n° 1302/89 de la Commission, du 11 mai 1989, portant suspension
de la fixations i avance de s restitution & P'expertation de certains produits du
secteur de la viande de porc

Réglement (CEE) n® 1303/89 de la Commission, du 11 mai 1989, fixant le montant
de Vaide dans le secteur des gmines oléagineuses

Réglement (CEE) n° 1304/89 de 1a Commission, du 11 mai 1989, fixant les
restitutions applicables & Pexportation des céréales, des farines et des graux et
semoules de froment ou de seigle

Ce journal officiel peut &tre obtenu auprés de la Direction du
Moniteur belge, rue de Louvain 42, 1000 Bruxelles ou par virement
au c.c.p. ne 400-2005502-27 (Prix-: 159 francs T.V.A. comprise).

Verordening (EEG) nir. 1299/89 van de Commissie van 11 mei 1989 tot vaststelling
van dle minimumheffingen bij invoer van olijfolic en van de heffingen bij invoer van
de overige produkten van de sector olijfolie

Verordening (EEG) nr. 1300/89 van de Commissie van 11 mei 1989 betref-~
fende het be€indigen van de visserij op tong door vissersvaartuigen die de
vlag votren van Belgid

Verordeming (EEG) nr. 1301/89 van de Commissie van 11 mei 1989 betref-
fende het be&indigen van de visserij op makreel door vissersvaartuigen die
de viag voeren van Spanje

Verordening (EEG) nr. 1302/82 van de Commissie van 11 mes 1989 houdende schor-
sing van de vaststelling vooraf van de restitutie bij uitvoer van bepaalde produkten
v de sector varkensviees

Verordening (EEG) ne. 1303/89 van de Commissie van 11 mei 1989 tot vaststelting
vin het bedrag van de steun in de sector olichoudende zaden

Verordening (EEG) nr. 1304/89 van de Commissie van 11 miex 1989 tot vaststeling
van dle restituties bij uitvoer voor grarien en meel, gries en griesmeel van tarwe of van

fogee

Dit publikatieblad is verkrijgbaar bij de Directie van het Belgisch
Staatsblad, Leuvenseweg 42, 1000 Brussel of bij overschrijving op
prk. nr, 000-2005502-27 (Prijs : 159 frank BTW inbegrepen).
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MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE YA FONCTION PUBLIQUE

ELECTION DU PARLEMENT EUROPEEN
DU 18 JUIN 1989

Communiqué prescrit par 'article 107 du Code électoral

Vu Yarticle 32 de la loi du 23 mars 1989 relative & lélection du
Parlement européen (Moniteur belge du 25 mars 1989), le Ministre
de !Intérieur communique aux électeurs, que conformément a
Particle 16 de ladite loi, la troisiéme élection des membhres de cette
assemblée au suffrage universel direct aura lieu le dimanche
18 juin 1989 a leffet d'élire 24 représentants, soit 13 néerlando-
phones et 11 francophones et/ou germancphones,

Les bureaux de vote seront accessibles aux électeurs de 8 a
13 heures.

Chaque électeur doit recevoir & sa résidence une lettre de convo-
cation & P'élection, quinze jours au meins avant celle-ci, soit le.
samedi 3 juin 1989 au plus tard.

1’électeur qui ne 'a pas recue a cette date, est invité & s'adresser &
I'administration communale de sa résidence pour en conmaitre le
motif. S'il figure sur la liste des électeurs visée & V'article-3 de laloi
précitée du 23 mars 1989, il peut retirer sa lettre de convocation au
secrétariat communal jusqu'au dimanche 18 juin 1989 &4 midi. S'l
p'est pas inscrit sur ladite liste mais estime néanmoins satisfaire
aux conditions de Iélectorat, il peut introduire une réclamation
auprés de ladministration communale jusqu'a huit jours avant
{'élection. .

1l appartient toutefois au collége des bourgmestre et échevins de
déférer immeédiatement & la demande qui lul est adressée, méme si
celle-ci intervient moins de huit jours avant Vélection, en vue de
redresser ou de reparer les erreurs et omissions qui lui seraient
imputables, par exemple la non-inscription sur la liste des électeurs
par suite d’une erreur matérielle. -

Le délai de huit jours dont question ci-avant n’est en effet impé~
ratif que lorsqu’il y a contestation sur la qualité d'électeur.

\

Les réclamations €h la matiére sont introduites par une requéte, &
laquelle sont jointes toutes les piéces justificatives dont le requérant
entend faire usage, et qui doit &ire déposée contire récépissé au
secrétariat de la commune ou éire adressée au collége des bourg-
mestre et échevins sous pli recommandé.

SiPintéressé déclare éire dans limpossibilité d’écrire, la réclama-
tion peut étre faite verbalement et est dans ce cas regue par le secré-
taire communal ou son délégué.

Pendant 1a période de trente jours qui précéde V'élection, le collége
des bourgmestre et échevins est tenu de statuer immédiatement sur
ces réclamations.

Bruxelles, le 31 mai 1989.

Le Ministre de I'Intérieur,
L. Tobback.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

VERKIEZING VAN HET EUROPESE PARLEMENT
VAN 18 JUNI 1989

Bericht voorgeschreven door artikel 107 van het Kieswetboek

Gelet op artikel 32 van de wet van 23 maart 1989 betreffende de
verkiezing van het Europese Parlement (Belgisch Staatsblad van
25 maart 1089) deelt de Minister van Binnenlandse Zaken, conform
artikel 18 van genoemde wet, aan de kiezers mede dat de derde
verkiezing van de leden van die vergadering door middel van recht
streekse algemene verkiezingen zal plaats hebben op zondag
18 jumi 1989, ter verkiezing van 24 vertegenwoordigers van het Euro-,
pese Parlement, te weten 13 nederlandstaligen en 11 franstaligen
en/of duitstaligen.

De stembureaus zullen voor de kiezers open zijn van § tot 13 uue

ledere kiezer moet in wijn verblijiplaats een oproepingsbrief
ontvangen, ten minste vijftien dagen vo6r de verkiezing, d.i. wter
Lijk zaterdag 3 juni 1989. ’

De kiezer die op evengenoemde datum nog geen oproepingsbrief
ontvangen heeft wordt verzocht zich tot het gemeentebestuur van
zijn verblijfplaats te wenden om. de reden daarvan te kennen. Als
hij op de lijst van de kiezers, bedoeld in artikel 3 van veormelde wet
wan 23 maart 1989 is ingeschreven, kan hij zijn oproepingsbrief ter
gemeentesecretarie afhalen tot op zondag 18 juni 1989 's middags
Als hij niet op die lijst is ingeschreven maar niettemin meent dat hi
aan de kiesbevoegdheidsvereisten voldoet, kan hij bij het gemeente-
bestuur een bezwaar indienen tot acht dagen voor de verkiezing.

Het college van burgemeester en schepenen dient onmiddellijk
gevolg te geven aan het hun gerichte verzoek, ook wanneer dit
minder dan acht dagen véér de verkiezing geschiedt, ten einde
vergissingen en weglatingen die aan hun te wijten zijn recht te
zetten of te herstellen, bijvoorbeeld niet-inschrijving op de lijst van
de kiezers ingevolge een materié€le vergissing.

De termijn van acht dagen waarvan tevoren sprake, geldt immers
ﬁ{leen wanneer er betwisting is omirent de hoedanigheid van
iezer.

De bezwaren terzake worden ingediend bij verzoekschrift, verge-
zeld van alle verantwoordingsstukken waarvan de verzoeker
gebruik wenst te maken, dat tegen ontvangstbewijs moet worden
afgegeven ter gemeentesecretarie of aangetekend gezonden aan het
college van burgemeester en schepenen.

Als de verzoeker verklaart niet in staat te zijn te schrijven, kan
het bezwaar mondeling worden ingebracht bij de gemeentesecre-
taris of zijn gemachtigde.

Het college van burgemeester en schepenen moet tijdens de
periode van dertig dagen voorafgaande aan de verkiezing over die
bezwaren vitspraak doen.

Brussel, 31 mei 1989

De Minister van Binnenlandse Zaken
L. Tobback



